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1 Wstep | Bezpieczenstwo

1.1 Wstep

Przeznaczenie niniejszego podrecznika

Instrukcja zawiera informacje o prawidtowym sposobie wykonywania nastepujacych czynnosci:
e Instalowanie

e Funkcjonowanie

e Konserwacja.

PRZESTROGA:

Niniejsza instrukcja stanowi integralng czes¢ pompy wspomagajacej. Przed przystgpieniem do
montazu i eksploatacji pompy wspomagajgcej nalezy zapoznac sie ze zrozumieniem z niniejsza
instrukcja. Musi ona by¢ zawsze dostepna dla uzytkownika, utrzymywana w dobrym stanie oraz
przechowywana w poblizu pompy wspomagajace;j.

Instrukcje uzupetniajace

Zalecenia i ostrzezenia zamieszczone w tej instrukcji dotycza standardowej pompy
wspomagajacej, opisanej w dokumentacji handlowej. Do wersji specjalnych pompy moga by¢
dofgczane dodatkowe instrukcje. W przypadku sytuacji nieuwzglednionych w niniejszej
instrukcji ani w dokumentacji handlowej nalezy kontaktowad sie z firmg Xylem lub
Autoryzowanym Dystrybutorem.

1.2 Poziomy zagrozen oraz symbole bezpieczenstwa

Przed przystapieniem do eksploatacji pompy wspomagajacej w celu unikniecia wymienionych
ponizej zagrozen nalezy doktadnie zapoznac sie, ze zrozumieniem, z wymienionymi ponizej
ostrzezeniami o niebezpieczenstwie, a takze zastosowac sie do nich:

e Obrazenia ciata i zagrozenia dla zdrowia

e Uszkodzenia produktu

¢ Nieprawidtowe dziatanie pompy wspomagajace;.

Poziomy niebezpieczenstwa

Poziom niebezpieczenstwa Wskazanie

NIEBEZPIECZENSTWO: To stowo oznacza niebezpieczng sytuacje, ktdra doprowadzi do
powaznych obrazen, a nawet Smierci, jesli nie uda sie jej uniknac.

POUCZENIE: To stowo oznacza niebezpieczng sytuacje, ktéra moze doprowadzic
do powaznych obrazen, a nawet Smierci, jesli nie uda sie jej
uniknac.

PRZESTROGA: To stowo oznacza niebezpieczng sytuacje, ktéra moze doprowadzi¢
do niewielkich lub umiarkowanie powaznych obrazen, jesli nie uda
sie jej uniknac.

UWAGA: To stowo oznacza sytuacjg, ktdra moze doprowadzic do szkdd
materialnych, ale nie obrazen u ludzi, jesli nie uda sie jej uniknac.

Seria GHV SVX - Instrukcja montazu, obstugi i konserwacji 5
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Symbole uzupetniajace

Symbol Opis

Niebezpieczenistwo porazenia pradem elektrycznym

>

Niebezpieczenistwo ze strony rozgrzanych powierzchni

—~—
—~—
—~—

Zagrozenie zwigzane z atmosferg wybuchowg

Niebezpieczenistwo zwigzane z promieniowaniem jonizujacym

>

Zagrozenia magnetyczne

o)

Niebezpieczenstwo skaleczenia

Nie stosowac cieczy tatwopalnych

&P

1.3 Bezpieczenstwo uzytkownika
Nalezy bezwzglednie przestrzegaé obowiazujacych przepiséw BHP.
Kwalifikowany personel

Ta pompa wspomagajgca moze by¢ uzytkowana wytacznie przez osoby wykwalifikowane.
Osoby wykwalifikowane to osoby bedace w stanie rozpoznaé zrédta ryzyka i unikac zagrozen w
trakcie instalacji, uzytkowania i konserwacji tej pompy wspomagajace;j.

Srodki ochrony indywidualnej

Podczas obstugi, instalacji, uzytkowania i konserwacji pompy wspomagajacej nalezy zawsze
stosowac nastepujace $rodki ochrony indywidualnej:

¢ Kombinezon

Hetm

Rekawice ochronne chronigce przed zagrozeniami mechanicznymi i chemicznymi
Obuwie ochronne ze wzmocnionymi noskami

Okulary ochronne.
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pl - Thumaczenie oryginalnej instrukg;ji

1.4 Urzadzenia bezpieczenstwa

POUCZENIE:

Zabronione jest zaréwno catkowite, jak i czesciowe modyfikowanie, wytgczanie lub usuwanie
jakichkolwiek urzadzen zabezpieczajacych.

POUCZENIE:
Nalezy regularnie sprawdzac¢ dziatanie wszystkich urzadzen zabezpieczajacych.

POUCZENIE:

Wadliwe i/lub uszkodzone urzadzenia zabezpieczajace nalezy wymieniaé, wykorzystujac
oryginalne czesci zamienne.

Rysunek przedstawia urzadzenia zabezpieczajgce pompy wspomagajace;j.
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1. Pokrywa wentylatora
2. Zabezpieczenie sprzegta lub ostony sprzegta, w zaleznosci od typu pompy elektryczne;j
3. Gtéwny wytgcznik elektryczny panelu sterowania, jesli wystepuje

1.5 Status ,Pompa wspomagajgca wytagczona”

Ustawié¢ gtéwny wytacznik panelu sterowania w potozeniu 0-OFF, aby odtgczy¢ zasilanie
elektryczne.

POUCZENIE: Niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym

Jesli pompa wspomagajaca nie ma panelu sterowania z gtéwnym wytacznikiem elektrycznym,
nalezy zainstalowac réwnowazne urzadzenie stuzgce do odtgczania zréodta zasilania
elektrycznego.

1.6 Ochrona srodowiska

Usuwanie opakowania i produktu

Nalezy przestrzegaé obowiazujacych przepiséw dotyczacych utylizacji odpadéw sortowanych,
patrz Utylizacja na stronie 55.

Wyciek
W zaleznosci od modelu pompa wspomagajgca moze zawierad olej smarujacy. Nalezy wdrozyé

niezbedne $rodki w celu zapobiezenia rozprzestrzenianiu sie jakichkolwiek ptynéw w
$rodowisku.

Seria GHV SVX - Instrukcja montazu, obstugi i konserwacji 7
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Miejsca narazone na promieniowanie jonizujace

POUCZENIE: Niebezpieczenstwo zwigzane z promieniowaniem jonizujgcym

Jesli pompa wspomagajgca zostata narazona na promieniowanie jonizujgce, nalezy wdrozy¢
niezbedne $rodki bezpieczenstwa w celu ochrony ludnosci. W przypadku transportu pompy
wspomagajacej nalezy przekazaé odpowiednie powiadomienie przewoznikowi i odbiorcy, tak
by mozliwe byto wdrozenie odpowiednich srodkéw bezpieczeristwa.

Seria GHV SVX - Instrukcja montazu, obstugi i konserwacji
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2 Przemieszczanie i Przechowywanie

2.1 Przeglad urzadzenia przy dostawie

2.1.1 Inspekcja opakowania

1. Nalezy sprawdzic¢, czy ilosci, opisy i kody produktéw sg zgodne z zamdwieniem.
2. Nalezy sprawdzi¢ opakowanie pod katem uszkodzen lub brakujacych komponentéw.
3. W przypadku uszkodzen lub braku czesci, ktére mozna wykry¢ natychmiast:
e przyjalé towar z zastrzezeniem, zamieszczajgc opis obserwacji w dokumencie
transportowym; badz
e odmdwic przyjecia towaru, podajgc powdd na dokumencie transportowym.
W obydwu przypadkach nalezy skontaktowad sie z firma Xylem lub autoryzowanym
dystrybutorem, od ktérego zakupiono produkt.

2.1.2 Rozpakowywanie i inspekcja pompy wspomagajacej

PRZESTROGA: Zagrozenie skaleczeniem lub otarciem
Zawsze stosowac srodki ochrony osobistej.

. Zdja¢ opakowanie.

. Zapewnic¢ sortowanie wszystkich materiatow opakowaniowych zgodnie z obowigzujgcymi

przepisami.

Wyjaé pompe wspomagajaca, odkrecajgc $ruby i/lub rozcinajac paski, jesli sg zatozone.

4. Sprawdzi¢ integralno$¢ pompy wspomagajacej i jej akcesoridw, aby upewnic sie, ze nie
brakuje zadnych komponentdw.

5. W przypadku uszkodzenia lub braku komponentéw skontaktowac sie z firmag Xylem lub

autoryzowanym dystrybutorem.

N —

w

Zawarto$¢ opakowania

Pompa wspomagajaca
Potgczenia antywibracyjne
Akcesoria
Instrukcja montazu, obstugi i konserwacji pompy wspomagajacej
Schemat potaczen elektrycznych panelu sterowania
Instrukcje obstugi:
wyswietlacza napedu,
pomp elektrycznych,
akcesoridow.

2.2 Wytyczne dotyczace transportu

Srodki ostroznoéci

POUCZENIE: Niebezpieczenstwo zgniecenia
Pompa wspomagajaca i jej komponenty sa ciezkie — wystepuje zagrozenie zmiazdzeniem.

POUCZENIE:
Zawsze stosowac $rodki ochrony osobistej.

Seria GHV SVX - Instrukcja montazu, obstugi i konserwacji 9
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> BB P

POUCZENIE: Niebezpieczenstwo skaleczenia
Niepomalowane czesci urzagdzenia moga by¢ ostre lub spiczaste: ryzyko obrazen.

POUCZENIE:
Sprawdzi¢ ciezar brutto podany na opakowaniu.

POUCZENIE:

Komponenty pompy wspomagajacej nalezy przenosic¢ zgodnie z obowigzujagcymi przepisami
dotyczacymi recznego przemieszczania ciezardéw, aby uniknac niepozadanych warunkdéw
ergonomicznych powodujgcych ryzyko urazéw kregostupa.

POUCZENIE:

Podczas transportu, instalacji i przechowywania nalezy podja¢ odpowiednie srodki, aby
zapobiec zanieczyszczeniu substancjami zewnetrznymi.

2.2.1 Przemieszczanie wézkiem widtowym

>

POUCZENIE: Niebezpieczenstwo zgniecenia

Nalezy uzywaé wytgcznie punktéw podnoszenia i przenoszenia zapewnionych przez
producenta: zagrozenie zmiazdzeniem z powodu pekniecia opakowania lub przewrdcenia sie
pompy wspomagajace;.

Na rysunku przedstawiono dwa rodzaje opakowan, ktére moga by¢ przenoszone za pomoca
wobzka widtowego, a takze punkty podnoszenia. Inne rodzaje opakowan, ktére musza byc
przenoszone za pomoca dzwigu: patrz instrukcje podnoszenia dzwigiem.

Uwaga: Opakowanie pomp specjalnych moze réznié sie od przedstawionego na rysunku.

GHV_XM_MO0002_A_ot
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2.2.2 Podnoszenie za pomoca dzwigu

>BpB PP

POUCZENIE:
Nalezy uzywaé wytacznie punktédw podnoszenia przewidzianych przez Producenta.

POUCZENIE:

Stosowac liny, tancuchy i/lub zawiesia (zwane dalej ,linami”), haki i/lub zapiecia (zwane dalej
.hakami”), szekle lub $ruby oczkowe, ktdre sg zgodne z obowigzujgcymi dyrektywami i nadaja
sie do uzytku.

UWAGA:
Upewnié sig, ze uprzaz nie uderza w pompe wspomagajaca ani nie powoduje jej uszkodzenia.

POUCZENIE:

Aby uniknagé problemdw ze stabilnoscia, nalezy podnosi¢ i przemieszczaé pompe
wspomagajgca powoli.

POUCZENIE:

W trakcie manipulowania produktem nalezy zapobiegaé obrazeniom ludzi i zwierzat oraz
uszkodzeniom majatku.

POUCZENIE:

Nie wykorzystywac $rub oczkowych na silniku elektrycznym do podnoszenia pompy
wspomagajacej.

Przygotowanie pompy wspomagajacej do podnoszenia

Usunaé materiaty pakowe z urzadzenia.

Zdja¢ pompe wspomagajaca z palety, odkrecajac sruby i/lub rozcinajac paski.
Przymocowac liny do $rub oczkowych lub oczek, w zaleznosci od modelu.

Przymocowac¢ wieszak do dzwigu.

Przymocowac liny do wieszaka.

Przymocowad dodatkowe liny zabezpieczajace, lekko poluzowane, do $rub oczkowych
silnikow i wieszaka.

7. Podnies¢ wieszak i napigé liny, nie podnoszac pompy wspomagajacej, a takze sprawdzajac,
czy liny przymocowane do silnikow sg luzne.

cUuhrwWN -~
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Na rysunkach pokazano, jak sporzadzi¢ uprzaz i podnosi¢ rézne modele.

GHV_XM_MO0027_A_sc
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GHV_XM_MO0028_A_sc
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Podnoszenie i ustalanie potozenia pompy wspomagajacej

Powoli podniesé i przemiesci¢ pompe wspomagajaca.

2. Zamontowad pofaczenia antywibracyjne.
3. Powoli opusci¢ pompe wspomagajaca.

1.

4. Odczepi¢ liny od $rub oczkowych/oczek.

5. Wykreci¢ $ruby oczkowe.

Podnoszenie i ustawianie panelu sterowania typu szafkowego

Usuna¢ materiaty pakowe z urzadzenia.
2. Oddzieli¢ panel sterowania od palety, przecinajac paski.

3. Przymocowac¢ liny do $rub oczkowych/oczek.

4. Przymocowac liny do dzwigu.

1.

5. Powoli podniesé i przemiesci¢ panel sterowania.
6. Powoli ustawi¢ panel sterowania na podfozu.

7. Odczepic liny od $rub oczkowych/oczek.

13
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GEM_MO0036_A_sc

2.3 Przechowywanie

UWAGA:
Pompe wspomagajacg nalezy trzymac z dala od iskier i otwartego ognia.

UWAGA:
Nie ktas¢ zadnych przedmiotéw na pompie wspomagajgce;j.

UWAGA:
Chroni¢ pompe wspomagajagca przed kolizjami.

Miejsce zmagazynowania

Przechowywanie pompy wspomagajacej:

w miejscu suchym i zadaszonym

z dala od zrédet ciepta

w miejscu chronionym przed pytem

w miejscu chronionym przed wibracjami

w temperaturze otoczenia miedzy 5°C i +40°C (41°F i 104°F) przy wilgotnosci wzglednej od
5% do 95%.

Przechowywanie dtugoterminowe

Opréznié pompy elektryczne, wykrecajac korek spustowy. Czynno$c ta jest niezbedna w
zimnych Srodowiskach. Wszelkie resztki ptynu w pompach elektrycznych nie zagrazaja
integralnosci i wtasciwosciom funkcjonalnym.

Rysunek przedstawia potozenie korkdéw spustowych réznych modeli pomp elektrycznych.

14
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GHV_XM_M0006_B

Wiecej informacji na temat dtugoterminowego przechowywania mozna uzyska¢, kontaktujac
sie z przedsiebiorstwem zajmujgcym sie sprzedaza produktédw marki Xylem lub
Autoryzowanym Dystrybutorem.
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3 Opis Urzadzenia

3.1 Cechy

Produkt jest pompa wspomagajaca sktadajaca sie z jednej lub wiekszej liczby
niesamozasysajgcych pomp elektrycznych potgczonych réwnolegle.

Przewidziane zastosowanie

Ttoczone ciecze

e Podwyzszanie ci$nienia i systemy wodociggowe

e Mycie i czyszczenie, w tym myjnie samochodowe

e Cyrkulacja goragcej i zimnej cieczy (np. wody, wody z glikolem) w systemach ogrzewania,
chtodzenia i klimatyzacji

e Oczyszczalnie sciekéw

¢ Nawadnianie.

Przestrzegac limitow roboczych Dane techniczne podanych na stronie 52.

W przypadku innych zastosowan prosimy o kontakt z firma Xylem lub autoryzowanym

dystrybutorem.

NIEBEZPIECZENSTWO: Zagrozenie zwigzane z potencjalnie wybuchowa
atmosfera

Zabronione jest uruchamianie pompy wspomagajacej w srodowiskach z
atmosferg potencjalnie wybuchowa lub z tatwopalnymi pytami.

Woda:

e Czysta

e Wolna od substancji statych, $ciernych lub wtdknistych

e Nieagresywna chemicznie

e Zimna.

W zwigzku innymi ptynami prosimy o kontakt z firma Xylem lub autoryzowanym dystrybutorem.

NIEBEZPIECZENSTWO:
Zabronione jest uzywanie tej pompy wspomagajacej do pompowania cieczy
palnych i/lub wybuchowych.

3.1.1 Stosowanie w sieciach dystrybucji wody przeznaczonej do spozycia przez ludzi

Jezeli pompa wspomagajgca przeznaczona jest do dystrybucji wody przeznaczonej do
spozycia przez ludzi i/lub zwierzeta:

POUCZENIE:
Zabrania sie pompowania wody pitnej po uzyciu z innymi ptynami.

POUCZENIE:

Podczas transportu, instalacji i przechowywania nalezy podja¢ odpowiednie srodki, aby
zapobiec zanieczyszczeniu substancjami zewnetrznymi.

POUCZENIE:

Pompe wspomagajaca nalezy wyjgé z opakowania bezposrednio przed instalacja, aby
zapobiec zanieczyszczeniu substancjami zewnetrznymi.
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POUCZENIE:

Po zainstalowaniu nalezy wtgczy¢ pompe wspomagajaca z kilkoma otwartymi odbiornikami na
kilka minut w celu wyptukania wnetrza instalacji.

3.1.2 Nazwy czesci

Oznaczenie czesci pompy wspomagajgcej w konfiguracji standardowej. Konfiguracje specjalne
moga nie zawieradé niektdrych czesci lub zawierad inne czesci.

Aby uzyska¢ dodatkowe informacje, skontaktuj sie z firmg Xylem lub autoryzowanym
dystrybutorem.

Pompa wspomagajaca z pojedyncza pompa elektryczna

/|
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GHV_XM_MO0030_A_sc

GHV_XM_MO0031_A_sc
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Urzadzenie sterujace ci$nieniem maksymalnym

GHV_XM_MO0032_A_sc
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Wielopompowe pompy wspomagajace

GHV_XM_MO0033_A_sc
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Panel sterowania

Rysunek przedstawia standardowy panel sterowania: w przypadku specjalnych paneli
sterowania nalezy zapoznad sie ze schematem potaczen.

] F @

GHV_XM_MO0018_A_sc

Sterownik
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Lista materiatéw

Pompa

Silnik

Sterownik

Panel sterowania

Wspornik panelu sterowania

Podstawa

Potaczenia antywibracyjne

Zawér odcinajacy

Zawor zwrotny

10. Przewéd ssawny

11. Przewdd ttoczny

12. Ztacze hydrauliczne do zalewania

13. Manometr podcisnienia

14. Przetacznik ci$nienia minimalnego

15. Czujnik ci$nienia

16. Manometr

17. Ztacze hydrauliczne zbiornika wyréwnawczego

18. Ztgcze zaworu dwupotozeniowego lub zbiornika wyréwnawczego (opcja)
19. Zbiornik wyréwnawczy (opcja)

20. Dodatkowe ztacze hydrauliczne zbiornika wyréwnawczego
21. Przetacznik cisnienia maksymalnego

22. Dodatkowe ztacze hydrauliczne

23. Zamek z kluczem

24. Zamykany na ktédke gtéwny wytacznik elektryczny
25. Wyswietlacz sterownika

26. Pokrywa napedu

WX NO AW =
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3.2 Tabliczki znamionowe

Tabliczka znamionowa pompy wspomagajace;j

sine’

XYLEM SERVICE ITALIA SRL
VIA VITTORIO LOMBARDI 14
36075 MONTECCHIO MAGGIORE VI - ITALY

Code
BOOSTER UNITe”
PUMP UNIT N°1
>
PUMP UNIT N°2

Le
PUMP UNIT N°3

MADE IN ITALY / Kg

GHV_XM_MO0034_A_sc

Model gtéwnej pompy elektrycznej

Kod identyfikacyjny

Numer seryjny + data produkg;ji

Model pompy wspomagajacej

Ciezar

Model dobijajacej pompy elektrycznej, jesli wystepuje

AL~

Tabliczka znamionowa panelu sterowania

XYLEM SERVICE ITALIA SRL
VIA VITTORIO LOMBARDI 14 - 36075 MONTECCHIO MAGGIORE VI- ITALY

" Control box

le Code

_Un fn
" In IP lcc

GHV_XM_MO0012_A_sc

®

wd

Seria panelu sterowania

Kod identyfikacyjny

Dane techniczne

Numer seryjny + data produkg;ji

N

Tabliczki znamionowe gtéwnej i dobijajacej pompy elektrycznej

Patrz odpowiednie instrukcje obstugi.
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3.3 Kod identyfikacyjny

Kod identyfikacyjny dla pomp wspomagajacych w konfiguracji standardowej. Konfiguracje
specjalne moga by¢ oznaczone innymi kodami: prosimy o kontakt z firma Xylem lub

autoryzowanym dystrybutorem w celu uzyskania dalszych informacji.
w 4 A 3 0 4
e-HM_XM_M0035_B_sc
Nazwa serii

Pompa wspomagajaca z 1 [10], 2 [20], 3 [30], 4 [40], 5 [50], 6 [60], 7 [70] lub 8 [80] pompami elektrycznymi
Takie same pompy elektryczne [ ] lub obecnos¢ elektrycznej pompy dobijajacej [P]

Zawor zwrotny po stronie ttocznej [ ] lub ssawnej [RA]

Model zainstalowanych pomp elektrycznych

Napiecie zasilania: 3x400 Vac [4] or 3x230 Vac [3]

Materiaty — patrz katalog techniczny

Pozostate informacje — patrz katalog techniczny

Zestaw niestandardowy [PC] lub inny [ ]

v P R A
|

WO NorWN =
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4 Instalowanie

4.1 Srodki ostroznoéci

Ogdlne srodki ostroznosci

>B BPBEPPEP

Przed rozpoczeciem pracy nalezy upewnic sig, ze instrukcje dotyczace bezpieczenstwa, ktore
zawiera Wstep i Bezpieczenstwo na stronie 5, zostaty w petni przeczytane i zrozumiane.

NIEBEZPIECZENSTWO:

Wszystkie podtgczenia hydrauliczne oraz elektryczne musza zostaé wykonane przez technika
spetniajgcego wymogi techniczne i zawodowe opisane w aktualnych przepisach.

POUCZENIE:
Zawsze stosowac $rodki ochrony osobistej.

POUCZENIE: Niebezpieczenstwo skaleczenia
Niepomalowane czesci urzadzenia moga by¢ ostre lub spiczaste: ryzyko obrazen.

POUCZENIE:
Zawsze stosuj odpowiednie narzedzia robocze.

PRZESTROGA:

Komponenty pompy wspomagajacej nalezy przenosic¢ zgodnie z obowigzujacymi przepisami
dotyczacymi recznego przemieszczania ciezaréw, aby uniknac niepozadanych warunkdéw
ergonomicznych powodujgcych ryzyko urazéw kregostupa.

POUCZENIE:

W trakcie wyboru miejsca instalacji oraz podtgczania produktu do zrédet zasilania
hydraulicznego i elektrycznego nalezy bezwzglednie przestrzegac lokalnych przepiséw.

W przypadku podtaczania pompy wspomagajacej do wodociggu publicznego lub prywatnego
badz do studni, z ktérej pobierana jest woda przeznaczona do spozycia przez ludzi lub
zwierzeta nalezy zapoznac sie z rozdziatem , Stosowanie w sieciach dystrybucji wody
przeznaczonej do spozycia przez ludzi” na stronie 16.

POUCZENIE:

Rurociggi musza zosta¢ dobrane tak, aby zapewni¢ bezpieczenstwo przy maksymalnym
cisnieniu roboczym.

POUCZENIE:
Zamontowa¢ odpowiednie uszczelki pomiedzy pompa wspomagajaca a instalacja rurowa.
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Srodki ostroznoéci zwigzane z elektrycznoscia

NIEBEZPIECZENSTWO: Niebezpieczerstwo porazenia pragdem elektrycznym

Przed rozpoczeciem prac nalezy sprawdzi¢, czy zasilanie elektryczne jest odtgczone i
zablokowane, aby unikna¢ niezamierzonego ponownego uruchomienia pompy
wspomagajgcej, panelu sterowania i pomocniczego obwodu sterujgcego.

POUCZENIE: Zagrozenie urazami

Pompa wspomagajgca moze zostaé uruchomiona nagle, nawet jesli na panelu sterowania nie
ma napiecia: ryzyko obrazen ciata.

POUCZENIE:

Doprowadzenie zasilania elektrycznego musi:

e byc¢zgodne z wymaganiami obowigzujgcych dyrektyw lokalnych,

e spetnial parametry techniczne okreslone w rozdziale ,Specyfikacje elektryczne” na stronie
53;

e by¢ wyposazone w odpowiednig instalacje uziemiajaca.

POUCZENIE:

Wszystkie materiaty elektryczne uzyte do wykonania potaczenia musza:

e byc zdatne do uzytku,

e byc¢ oznakowane znakiem CE, jesli podlegajg DYREKTYWIE NISKONAPIECIOWEJ
2014/35/UE,

e byc¢zgodne z wymaganiami obowigzujgcych dyrektyw lokalnych.

POUCZENIE:
Panel sterowania musi by¢ zasilany z osobnego doprowadzenia.

NIEBEZPIECZENSTWO: Niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym

Zawsze podtaczad zewnetrzny przewdd ochronny (uziemienie) do zacisku uziemienia.
e panelu sterowania, w przypadku wielopompowych pomp wspomagajacych, lub

e napedu, w przypadku pomp wspomagajacych z pojedyncza pompa elektryczna,
przed wykonaniem potaczen elektrycznych.

NIEBEZPIECZENSTWO: Niebezpieczerstwo porazenia pragdem elektrycznym
Podtaczy¢ wszystkie akcesoria elektryczne pompy wspomagajacej do uziemienia.

NIEBEZPIECZENSTWO: Niebezpieczerstwo porazenia pragdem elektrycznym

Sprawdzié, czy zewnetrzny przewdd ochronny (uziemienie) jest dtuzszy niz przewody fazowe. W
przypadku niezamierzonego odtgczenia pompy wspomagajacej od przewoddw fazowych
przewdd ochronny musi odtgczyé sie od przytgcza jako ostatni.

NIEBEZPIECZENSTWO: Niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym

Zamontowac¢ odpowiednie systemy ochrony przed kontaktem posrednim w celu zapobiezenia
$miertelnemu porazeniu elektrycznemu.

> BB B BPEP
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4.2 Montaz mechaniczny

1. Zamontowadé pompe wspomagajgca na betonowej lub metalowej podstawie
fundamentowej, wystarczajgco mocnej, aby zapewnic trwate i sztywne podparcie.

2. Sprawdzi¢, czy powierzchnia jest pozioma i ptaska.

3. Sprawdzi¢, czy potaczenia antywibracyjne zostaty zainstalowane na podstawie.

Rysunki przedstawiaja liczbe i potozenie potaczen antywibracyjnych w gtéwnych modelach. W
zwiagzku z wymiang skontaktowad sie z firma Xylem lub autoryzowanym dystrybutorem.

GHV_XM_MO0036_A_sc

Miejsce instalacji

1. Nalezy przestrzegad zalecen, ktére zawiera Srodowisko eksploatacji na stronie 52.

2. Umiesci¢ pompe wspomagajaca tak, by byta uniesiona nad podtozem.

3. Zadbad o to, by ewentualne wycieki nie zalaty miejsca montazu pompy wspomagajacej albo
samej pompy.

4. Zamontowaé wszelkie zbiorniki na pompie wspomagajacej lub na podtozu.

5. W przypadku instalacji na zewnatrz nalezy zapewnié odpowiednig ochrone urzadzenia

przed bezposrednim dziataniem promieni stonecznych, deszczu i $niegu.

6. W przypadku instalacji w pomieszczeniu musi ono zapewniaé:
e majacy odpowiednie wymiary dostep umozliwiajagcy wniesienie pompy wspomagajacej
bez jej demontazu,
e przeswit wynoszacy co najmniej 80 cm (30 cali) ze wszystkich stron pompy
wspomagajacej, dla celéw wentylacji, eksploatacji i konserwacji,
e system wentylacji z kratkami i/lub wentylatorami z wymuszonym ciggiem,
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e system automatycznego oprdzniania w przypadku zalania lub rozlewu z pompy
wspomagajacej lub rur.

Rysunek przedstawia przyktad instalacji w pomieszczeniu.
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GHV_XM_MO0038_A_sc

Odpowietrznik

Wentylacja wymuszona

Dostep do pomieszczenia

Obszar wentylacji, eksploatacji i konserwaciji
Wysokosé

Zawory dwupotozeniowe instalacji uzytkownika
Wspornik instalacji rurowej

Potaczenia antywibracyjne

©ONOo A WN =

Wymagania dotyczace fundamentu betonowego

e Beton musi charakteryzowac sie klasg wytrzymatosci na sciskanie C12/15 i spetniaé wymogi
klasy narazenia XC1 zgodnie z norma EN 206-1.

e Rozmiary musza by¢ odpowiednie do rozmiaréw ptyty podporowej pompy wspomagajacej

o Ciezar posadowienia musi by¢ = 1,5 razy wiekszy od ciezaru pompy wspomagajacej
wypetnionej ptynem (= 5 razy wiekszy od pompy wspomagajacej, jesli wymagana jest
cichsza praca)
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Ustalanie potozenia pompy wspomagajace;j

1
2
3.
4

5.

Ograniczanie wibracji

. Umiesci¢ pompe wspomagajaca, ktéra moze sktadad sie z kilku jednostek, na podtozu.
. Wypoziomowad pompe wspomagajgca za pomoca poziomnicy.

Zdja¢ ostony zabezpieczajace kolektory, jesli sg zamontowane.

. W przypadku kilku jednostek nalezy je podtaczy¢ za pomoca kolektordw.

GHV_XM_M0041_A_sc |

Ustawi¢ przytgcza ssawne i ttoczne tuz przy wyjsciu i wejsciu obwoddw rurowych.

Praca silnika oraz przeptyw cieczy mogag powodowac nasilone wibracje
w rezultacie nieprawidtowego montazu pompy wspomagajacej oraz rur. Patrz Podfaczenie
hydrauliczne.

4.3 Podfaczenie hydrauliczne

Nalezy zapoznad sie ze schematami hydraulicznymi przedstawionymi na ponizszych rysunkach.
Uwaga: schematy sa reprezentatywne dla pomp wspomagajgcych w konfiguracji
standardowej. Konfiguracje specjalne moga mied inne schematy i czesci: prosimy o kontakt z
firma Xylem lub autoryzowanym dystrybutorem w celu uzyskania dalszych informacji.

1.

2.

ook

7.

Nie instalowaé pompy wspomagajacej w najnizszym punkcie instalacji w celu zapobiezenia
gromadzeniu sie osadow.

Zamontowac¢ automatyczny zawoér nadmiarowy w najwyzszym punkcie instalacji w celu
eliminacji pecherzykéw powietrza.

Usuna¢ z rur wszelkie resztki po spawaniu, osady i zanieczyszczenia, ktére mogtyby
uszkodzi¢ pompe wspomagajaca. W razie potrzeby zamontowac filtr.

Zapewnic¢ niezalezne podparcie rur, tak by nie obcigzaty one kolektoréw.

Zainstalowac kompletng instalacje rurowa.

Aby zredukowac przenoszenie wibracji z urzadzenia na instalacje i odwrotnie, zamontowac
potaczenia antywibracyjne na kolektorach ssawnych i ttocznych.

GHV_XM_MO0039_A_sc

Zamontowac urzgdzenia pomiarowe, jesli zostaty dostarczone (przeptywomierz, czujnik
temperatury itp.).
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8. Aby obnizy¢ opdr przeptywu, rura po stronie ssawnej musi by¢:

e Jak najkrétsza i najprostsza

¢ Na odcinku podtagczonym do pompy wspomagajacej: prosta oraz pozbawiona
przewezen, a ponadto miec dtugosé réwng co najmniej szesciu $rednicom krééca
ssawnego

e Szersza od krééca ssawnego - w razie potrzeby nalezy zamontowa¢ mimosrodowa
ztaczke zwezkowa z pozioma powierzchnig gdérna

e Bezzagied, ajezeli nie mozna uniknad zagied, musza one mied jak najwiekszy mozliwy
promien

e Wolna od syfondw i odcinkéw w ksztatcie litery S

e Posiadac zawory o niskim wtasnym oporze przeptywu.

9. Nalezy upewnic sig, ze powietrze nie dostaje sie do instalacji rurowej przez wir ssawny: w
razie potrzeby nalezy zainstalowad urzadzenie zabezpieczajgce przed wirowaniem.

10.Zainstalowad zbiornik wyréwnawczy, upewniajac sie, ze ci$nienie nominalne jest wyzsze niz
maksymalne cisnienie, ktére moze osiggnad instalacja.

11.W celu odtaczenia pompy wspomagajacej od instalacji na czas konserwacji nalezy
zainstalowac¢ zawdr odcinajgcy po stronie ssania i drugi po stronie ttoczenia.

12.Po stronie ssania zamontowa¢ zabezpieczenie przed praca na sucho: przetgcznik cisnienia
minimalnego, przetacznik ptywakowy lub sondy elektrodowe.

13.Koniec rury ssawnej nalezy na tyle zanurzy¢ w cieczy, aby zapobiec zasysaniu powietrza z
wiru przy minimalnym poziomie.

14.W przypadku instalacji podnoszacej rure ssawng nalezy ustawié w gére w stosunku do
pompy wspomagajacej z pochytoscig powyzej 2%, aby zapobiec tworzeniu sie pecherzykdéw
powietrza. Zainstalowacd réwniez:

e Stopowy zawdr zwrotny umozliwiajgcy petne otwarcie (petny przekrdj)
e Zawdr odcinajacy po stronie napetniania, umozliwiajgcy usuwanie powietrza i zalewanie
urzadzenia.

Schematy uktadéw z nadci$nieniem oraz pomp wspomagajacych z pojedyncza i wieloma pompami

____________'______

GHV_XM_M0016_B_sc
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Schematy uktadéw podnoszacych oraz pomp wspomagajacych z pojedyncza i wieloma pompami

GHV_XM_MO0017_B_sc

Lista materiatéw

Pompa elektryczna z napedem
Potaczenie antywibracyjne

Czujnik ci$nienia

Zawér odcinajacy

Manometr lub manometr prézniowy
Przetacznik ci$nienia minimalnego
Zawor zwrotny

Sondy elektrodowe lub ptywak
Zawor upustowy

10. Zawdr stopowy z filtrem

11. Panel sterowania

12. Obwdd pod ci$nieniem

13. Zawdr odcinajacy po stronie napetniania
14. Spust

15. Przetacznik cisnienia maksymalnego
16. Naczynie wzbiorcze

17. Przeptywomierz

VRN OAWN =

4.3.1 Zabezpieczenie przed praca na sucho

W panelu sterowania znajdujg sie zaciski do podtgczenia przetgcznika cisnienia minimalnego,
przetacznika ptywakowego lub sond elektrodowych (oraz odpowiedniego modutu przekaznika
poziomu, dostepnego jako opcja) — patrz schemat potgczen.

Po przywréceniu minimalnych warunkéw cisnienia lub poziomu pompy elektryczne
uruchamiajg sie automatycznie.

Uwaga: Wstepnie skalibrowany wytgcznik cisnieniowy jest zainstalowany na kolektorze
ssawnym pomp wspomagajacych GHV../PMA.

Rysunek przedstawia dwa standardowe przetaczniki cisnieniowe.
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cUuhALWN =

@

GHV_XM_MO0024_A_ph

Wskaznik réznicy cisnien

Wskaznik ci$nienia sterujgcego stykiem elektrycznym
Regulator ci$nienia sterujagcego stykiem elektrycznym
Regulator réznicy cisnien

Wigzka okablowania

Podtaczenie rury

4.4 Wytyczne dotyczace podtaczenia elektrycznego

1. Sprawdzi¢, czy przewody elektryczne sg ochronione przed nastepujgcymi czynnikami:
e Wysoka temperatura
e Drgania
e Uderzenia
o Ciecze.

2. Sprawdzi¢, czy obwdd zasilania energig elektryczng jest wyposazony w:
e Zabezpieczenie przeciwzwarciowe i przecigzeniowe o odpowiednich parametrach
e Odtacznik sieciowy o odlegtosci rozwarcia stykdw zapewniajgcej catkowite odtaczenie w

warunkach przepiecia kategorii Ill.

3. Parametry linii zasilajgcej i zabezpieczen powinny by¢ zgodne z danymi na tabliczce
znamionowej i schematem elektrycznym panelu sterowania.

4. Aby podtaczyé pompy wspomagajace bez panelu sterowania, nalezy zapoznac sie z
instrukcja pompy elektryczne;j.

UWAGA:

Przewody wigcznika, przekaznika pracy pompy elektrycznej i przekaznika awarii pompy
elektrycznej nalezy utrzymywac w odlegtosci co najmniej 200 mm (8 cali) od przewodu
zasilajgcego

Przewody zasilania nie powinny sie przecinac. Jesli okaze sie to konieczne, dopuszczalne
jest przecinanie sie ich pod katem prostym (90°).

Wymagania dotyczace przewodoéw

Pompy wspomagajace z panelem sterowania dostarczane sg z przewodami zasilajgcymi
pompy elektryczne i przewodami sterujgcymi, podczas gdy pompy wspomagajace bez paneli
sterowania dostarczane sg bez takich przewodéw. Podczas wymiany dostarczonych kabli lub
montazu nowych nalezy zapozna¢ sie z instrukcja obstugi pompy elektrycznej.

30
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Kable musza:

by¢ zgodne z wymaganiami obowiazujacych lokalnych wytycznych dotyczacych pola
przekroju poprzecznego i temperatury otoczenia
charakteryzowad sie minimalng odpornoscig ogniowg 70°C (158°F).

Ponadto:

Kable nigdy nie moga stykac sie z silnikiem i rurami.
Przewody podfaczone do koncdwek zasilania i przekaznikow pracy pompy elektrycznej i
sygnatu btedu muszg by¢ odizolowane od pozostatych wzmocnionga izolacja.

4.5 Wytyczne dotyczace tablicy potaczen elektrycznych

UWAGA:

Panel sterowania musi odpowiadaé parametrom znamionowym na tabliczce znamionowe;j
urzgdzenia.

b=

Patrz schemat potaczen.

W przypadku kilku urzagdzen podtgczyé wszystkie pompy elektryczne do panelu sterowania.
Podtaczy¢ przewdd ochronny (uziemienie) do panelu sterowania.

Podtaczy¢ przewody zasilajgce do panelu sterowania.

Podtaczyd, jesli bedzie to wymagane:

e przetacznik ci$nienia minimalnego, lub

e przetacznik ptywakowy, lub

e sondy elektrodowe.

W razie potrzeby podtgczy¢ styki bezpotencjatowe przekaznikéw w celu uzyskania
nastepujgcych powiadomien:

e Pompa elektryczna pracuje

e Awaria pompy elektrycznej.

Podtaczyd, jesli bedzie to wymagane:

e Przeptywomierz

e Czujnik temperatury cieczy.

Patrz schemat potaczen panelu sterowania.

Bezpieczniki i/lub wylaczniki automatyczne

Elektronicznie aktywowana funkcja sterownika zapewnia zabezpieczenie przed
przecigzeniem silnika. Zabezpieczenie przed przecigzeniem oblicza poziom przyrostu w
celu wyznaczenia momentu aktywacji wyzwalacza (zatrzymania silnika).

Im wyzszy prad wejéciowy, tym szybsza reakcja. Funkcja ta zapewnia ochrone silnika
elektrycznego klasy 20.

Sterownik musi by¢ wyposazony w zabezpieczenia nadpradowe i zwarciowe, tak by mozna
byto zapobiec przegrzaniu przewoddw zasilajgcych. W celu zapewnienia takiej ochrony
nalezy zainstalowaé bezpieczniki liniowe lub wytgczniki automatyczne. Bezpieczniki i
wytaczniki automatyczne musza zosta¢ dostarczone przez instalatora w ramach instalacji.
Jako zabezpieczenie na wypadek awarii komponentdw sterownika (pierwsza awaria) nalezy
zastosowac zalecane bezpieczniki i/lub wytaczniki automatyczne po stronie zasilania.
Zastosowanie zalecanych bezpiecznikow i wytgcznikéw automatycznych daje pewnosé, ze
ewentualne uszkodzenia sterownika ograniczone beda do jego wnetrza. W przypadku
innych rodzajéw ochrony nalezy upewnic sie, ze przeptywajaca energia nie przekracza
energii przeptywajacej w przypadku modeli rekomendowanych.

Zgodnosé z wymaganiami UL jest zapewniona wytgcznie pod warunkiem uzycia
zatwierdzonych bezpiecznikéw kategorii JDDZ.2/8 typu T o charakterystyce wskazane;j
ponizej oraz w tabeli.

Przedstawione w tabeli bezpieczniki s3 odpowiednie do stosowania w obwodzie zdolnym
do wyzwolenia 5000 A (symetrycznie), maksymalnie 480 V. Z podanymi bezpiecznikami
warto$¢ znamionowa pradu zwarciowego (SCCR) dla sterownika wynosi 5000 A.
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Na rysunku przedstawiono zalecane bezpieczniki i wytgczniki.

Model  [Model silnika |Zasilanie Bezpiecznik |Bezpieczniki UL, typ T, producent i model Wytaczniki MCB
Xylem tréjfazowe, Vac i nie-UL, typ(gyssmann  |Edison littelfuse  |Ferraz- ABB model
96, A Shawmut 5203

B EXM.../3....B.. |200-240 16 JIN-15 TIN(15) JUN 15 A3T15 C16

C EXM...13...C.. 30 JIN-30 TIN(30)  |JLLN 30 A3T30 €32

D EXM.../3...D.. 63 JIN-60 TIN(60)  |JLLN 60 A3T60 63

B EXM.../4...B.. |380-480 16 JJS-15 TJS(15) JUS15 A6T15 C16

C EXM.../4...C.. 30 JJS-30 TJS(30) JUS 30 A6T30 (32

D EXM.../4...D.. 63 JJS-60 TJS(60) JUS 60 A6T60 63
UWAGA:

Przy wyborze urzadzenia zabezpieczajgcego nalezy kierowadé sie pradem podanym na tabliczce
znamionowej oraz przestrzegad lokalnych i krajowych przepiséw dotyczacych jego doboru.

4.5.1 Wylacznik réznicowopradowy, GFCI

Jedli zainstalowano wytacznik chronigcy ludzi przed uptywem pradu, nalezy sprawdzié, czy:

e jeston, ze wzgledu na swoje parametry, odpowiedni do danej konfiguracji systemu i
$rodowiska uzytkowania,

e ma on opdznienie wyzwolenia, zapobiegajgce usterkom spowodowanym przez przejsciowe
prady doziemne,

e moze on wykrywac prad przemienny lub staty i jest oznaczony symbolami przedstawionymi
na rysunku.

_A_ph

PDS_MO0005_A

UWAGA:

W przypadku zastosowania wytgcznika ELCD lub GFCI nalezy uwzgledni¢ catkowity prad
uptywowy wszystkich urzadzen elektrycznych systemu.
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4.6 Wytyczne dotyczace napedu: GHV10

Wytyczne dotyczgce napedu pompy wspomagajacej z pojedyncza pompa elektryczng, model
GHV10.

4.6.1 Ustalenie pofozenia

1. Odkrecié¢ sruby mocujace silnik do pompy.
2. Obrécié silnik do pozadanego potozenia, nie demontujac ztgczek.
3. Ponownie ustawi¢ i dokreci¢ $ruby, uzywajac momentu obrotowego podanego w tabeli.

Rozmiar kotnierza, MEC Rozmiar $ruby Moment obrotowy, Nm (funt-sita-cal)
71,80 M6 6(53)

90,100, 112 M8 15(133)

132 M12 50 (443)

160, 180, 200, 225, 250 M16 75(664)

4.6.2 Podtaczenia zasilania

UWAGA:

Przekrdj przewodu musi zosta¢ dobrany odpowiednio do pragdu znamionowego urzadzenia.
Nalezy przestrzegad lokalnych i krajowych przepiséw dotyczacych rozmiaréw kabli.

ph

Qe

~J60S
W
~ :\\\Q"'"
z!

=

DS_MO012_A

=

Sterownik

Zaciski

Sruby pokrywy

Przewody fazowe

Wigzka okablowania

Przewdd zasilajacy

Przewdd ochronny (uziemienie)
Pokrywa

Dodatkowe potaczenie uziemienia

WO NorWN =
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1. Zdjaé pokrywe i zapoznad sie ze znajdujgcymi sie wewnatrz schematami elektrycznymi.
2. Wiozy¢ przewdd zasilajgcy w dtawik przewodu zasilajgcego:

Wielkos¢ modelu Typ dtawika kablowego Moment obrotowy dfawika kablowego, Nm (funt-sita-cal)
B M20 6(53)

C M25 7(71)

D M40 12(106)

3. Podtaczyé przewody, mocujac je doktadnie i bez luzu oraz upewniajac sie, ze przewdd
ochronny jest dtuzszy niz przewody fazowe. W modelach o rozmiarach:
e BiC - otworzyé sprezyny za pomoca $rubokreta ptaskiego o maksymalnej szerokosci
2,5 mm (0,98 cala);
e D — dokrecic¢ sruby zaciskéw srubokretem Pozidriv, stosujgc moment dokrecania 4 Nm
(35 Ibf-in).
Uwaga: W przypadku modeli o rozmiarze D zaleca sie stosowanie gtowic kablowych z
ostong z tworzywa sztucznego.
4. Dokreci¢ dtawik kablowy.
Moment obrotowy: patrz tabela w punkcie 2.
5. Zatozy¢ pokrywe i dokreci¢ $ruby.
Docisk: 3 Nm (27 stép sity - cal) + 15%.

Charakterystyka wejscia kabla

Typ dtawika kablowego |$rednica kabla, mm  [Moment dokrecania na [Moment obrotowy Liczba wej$¢ w zaleznosci od
(cale) plytce wsporczej, Nm  |dtawika kablowego,  [rozmiaru modelu

(funt-sita-cal) Nm (funt-sita-cal) B C D

M12 3-6,5(0,1-0,26) 2,7(24) 1,5(13) 3 3 -

M16 5-10(0,2-0,4) 5(44) 3(27) 3 3 5

M20 8-13(0,3-0,5) 7(62) 6(53) 1 3

M25 11-17(0,4-0,7) 7,5(66) 7(62) - 1

M40 19-28(0,7-1,1) 14(124) 12(106) . . 1

UWAGA:

Podczas instalacji nalezy sprawdzi¢, czy dtawiki kablowe na ptycie wsporczej sg prawidtowo
dokrecone, zgodnie z warto$ciami podanymi w tabeli.

UWAGA:

Podczas wymiany dtawikéw kablowych i/lub instalacji ztagcz posrednich nalezy uzywac
odpowiednich zatwierdzonych komponentéw, aby zachowac stopien ochrony IP55 i NEMA 4.

Charakterystyka zaciskéw zasilania i przewodoéw zasilajacych

Wielkos¢ modelu Typ potaczenia Typ i przekréj instalowanych przewoddw Dlugoét
zdejmowania
izolacji, mm (cale)

BiC Sprezyna o Sztywny: 1,5-10 mm? 15(0,6)
e Elastyczny: 1,5-6 mm?

o Zaciski kablowe bez ostony z tworzywa sztucznego: 1,5-

6 mm?

Zaciski kablowe z 0sfong z tworzywa sztucznego: 1,5-4 mm?
Zgodno$¢ z UL/CSA: AWG 16-8

Sztywny: 2,5-35 mm?

Elastyczny: 2,5-25 mm?

Zaciski kablowe bez ostony z tworzywa sztucznego: 2,5-25 mm?
Zaciski kablowe z 0sfong z tworzywa sztucznego: 2,5-25 mm?
Zgodno$¢ z UL/CSA: AWG 14-2

D Ze $rubg
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5 Kontrola

Wstep

NIEBEZPIECZENSTWO: Niebezpieczerstwo porazenia pradem elektrycznym

Jesli wyswietlacz sterownika ulegnie uszkodzeniu, nalezy skontaktowac sie z firmg Xylem lub
autoryzowanym dystrybutorem.

NIEBEZPIECZENSTWO: Ryzyko upadku z wysokosci
Podczas pracy na wysokosci nalezy stosowaé odpowiednie $rodki ochrony indywidualne;j.

POUCZENIE: Niebezpieczenstwo ze strony rozgrzanych powierzchni

Nalezy dotykaé wytgcznie przyciskdw wyswietlacza sterownika. Zwraca¢ uwage na wydzielane
przez pompe elektryczng duze ilosci ciepta.

.y

5.1 Opis wyswietlacza panelu

v

4)»

O

-

<
®)
=
Numer Nazwa Funkja
elementu
1 Wyswietlacz
2 Przycisk ON/OFF e Uruchomic i zatrzymac pompe elektryczna
o Wyzerowac btedy, naciskajaci przytrzymujac przez 5 sekundy.
3 Klawisze strzalek W | e Przechodzenie w pionie pomiedzy opcjami menu
GORE i W DOE o Reazne przefaczanie winstalacji wielopompowej poprzez naciéniecie i przytrzymanie strzatki W
DOt
o Obrdtwyswietlacza o 180° poprzez jednoczesne nacisnigcie i przytrzymanie przycisku ENTER |
strzatki W GORE.
4 Klawisze strzatek W [ Przesuwanie w poziomie w celu nawigacji po ekranach gtownych i menu
PRAWO i WLEWO |e  Blokowanie i odblokowywanie wyswietlacza poprzez jednoczesne nacisniecie i przytrzymanie
strzatek W PRAWO i W LEWO.
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Numer Nazwa Funkcja
elementu
5 Przycisk SEND o Przechodzenie przez kolejne poziomy menu
(WYSLI") o Potwierdzanie wyboru parametru
o Potwierdzanie wartosci parametru.
6 Dioda LED Wskazuje, ze pompa elektryczna jest zasilana.
urzadzenia $wieci
7 Dioda LED stanu Wskazania:
urzadzenia o Silnik nie jest zasilany (nie $wieci)
o Alarm aktywny i silnik zatrzymany (z6tta)
o Blad pompy elektrycznej i silnik zatrzymany (czerwona)
o Silnik uruchomiony (zielona)
o Alarm aktywny i silnik uruchomiony (zotta na przemian z zielong).
8 Dioda LED stanu  {Wskazania:
pofaczenia o Komunikacja BMS wytaczona (nie $wieci)
o Komunikacja BMS aktywna (zielona)
o taeznos¢ bezprzewodowa z urzadzeniem mobilnym nawigzana (niebieska, nie miga)
o Nawigzywanie tacznosci bezprzewodowej z urzadzeniem mobilnym (niebieska, miga)
o Komunikacja bezprzewodowa i komunikacja BMS aktywne (niebieska na przemian z zielong).
9 Przycisk o Dostep do menu parametrow lub funkeji dodatkowych zgodnie ze wskazaniem wyswietlacza.
wielofunkeyjny o taczenie urzadzenia z urzgdzeniem mobilnym (poprzez nacisniecie i przytrzymanie).

5.1.1 Wyswietlacz graficzny

N

A | Home - Real Time Data

System Configuration
Single Pump
Control Mode
Constant Pressure

w
©
©
©
o

[ 9.10

0 bar 100%

Motor Speed
2300 rpm

Q Run ;:
% - :
P 910 bar| 65% | Move @ Menu @ ;‘
Numer Nazwa Opis
elementu
1 Pasek nagtéwka  |Pokazuje statyczne informacje i komunikaty zwiazane z warunkami pracy, takie jak:
o Alarmy
o Bledy
o Pracawielu pomp.
2 Ekran gtéwny Pokazuje gtéwne informacje i umozliwia zmiane parametréw pracy.
Istnieje do 5 ekrandw, po ktérych mozna sie poruszac za pomocg klawiszy strzatek W PRAWO i W
LEWO.
Symbol “= obok pozycji oznacza parametr, ktdry mozna edytowac.
3 Dolny pasek Zawartos¢:
o Polewejznajduja sie istotne informacje eksploatacyjne, takie jak rzeczywista wartos¢ regulagji
oraz procentowa wartos¢ obecnej predkosci obrotowej pompy elektryczne]
o Po prawej znajduja sie przyciski dostepne do interakcji na ekranie gtownym.
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5.1.2 Menu parametréw

.
@_4 3.0 - Actual Measured Values
[3001 910 bar

Actual Pressure
@_/ 3.0.02  Actual Flow 320.0 I/m
3.0.03  Actual Fluid Temp. 55.0 °C
3.0.10  Effective Req. Val. 9.10 bar
3.020  Required Val. 8.90 bar )
3.030  Pump Status Run Z\
(D~ <
® 9.20bar| 65% | Move @ edit @) Home @ ;‘
Numer Nazwa Opis
elementu
1 Pasek nagtowka  [Pokazuje $ciezke parametrow na poziomie menu i podmenu.
2 Lista parametréw  |Zawarto(:
o indeks,
o nazwa,
o podglad wartosci
parametréw dla biezacego poziomu menu.
Aby przej$¢ do nastepnego poziomu lub zmieni¢ wartos¢, nacisng¢ SEND lub przycisk strzatki W
PRAWO.
3 Dolny pasek Zawartos¢:
o Polewejznajduja sie istotne informacje eksploatacyjne, takie jak rzeczywista wartos¢ regulagji
oraz procentowa warto$¢ obecnej predkosci obrotowej pompy elektrycznej
o Po prawej znajdujg sie przyciski dostepne do interakgji na ekranie gtéwnym.

Menu podzielone jest na 3 poziomy:
e Gtéwny

e Podmenu

e Parametry.

Aby wyswietli¢ lub zmienié parametr:

1. Nacisna¢ przycisk funkcji na ekranie gtéwnym.

2. Wprowadzi¢ hasto za pomocg klawiszy strzatek.

3. Nacisng¢ przycisk SEND.
Uwaga: po 10 minutach bezczynnosci nalezy ponownie wprowadzi¢ hasto.

4. Nacisnag¢ przycisk strzatki W PRAWO lub przycisk SEND, aby przejs¢ miedzy poziomami, lub
przycisk strzatki W LEWO, aby powrdcié.

5.1.3 Uruchomienie pompy elektrycznej za pomoca wyswietlacza napedu

1. Sprawdzi¢ potaczenie miedzy wejsciami START/STOP i GND na ptytce zaciskowe;.

2. Nacisng¢ przycisk ON/OFF, aby uruchomié pompe elektryczna.
Uwaga: jesli parametr 1.0.45 Autostart jest skonfigurowany na ,Yes"” (Tak), to przy
nastepnym uruchomieniu nie bedzie konieczne ponowne nacisniecie przycisku ON/OFF.

3. W trakcie pracy pompy elektrycznej mozna zmienié nastawe robocza, przechodzac do
drugiego ekranu.

5.1.4 Zmiana trybu pracy

Parametry pompy elektrycznej sg ustawione fabrycznie, a sama pompa jest gotowa do pracy.
Aby zmieni¢ parametry i zaawansowane funkcje, nalezy uzyska¢ dostep do menu
konfiguracyjnego.

1. Nacisna¢ przycisk wielofunkcyjny.

2. Wprowadzi¢ hasto za pomocg klawiszy strzatek.

3. Nacisng¢ przycisk SEND.

4. Nawigowac po réznych menu w celu znalezienia parametru lub funkcji do zmiany.
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5.1.5 Kasowanie btedéw

Wstep

Error E11 (© Press for details

System Configuration
Single Pump

Control Mode
Constant Pressure

A Error

910bar| A0% | Move @

%aag

0.00 \*

0% bar 100%

Motor Speed
0rpm

Menu @

XM_MO0007_A_tc

W przypadku wystgpienia btedu urzadzenie automatycznie podejmuje kilka préb zresetowania
sie, o ile jest to dozwolone — jedli préby te okaza sie nieudane, pompa elektryczna zatrzyma
sie, a na wyswietlaczu pojawi sie kod btedu.

Aby wyeliminowa¢ btad:
1. Otworzy¢ pierwszy ekran gtéwny, naciskajac przycisk SEND.

Odczytaé opis btedu na ekranie.

2.

3. Zidentyfikowaé przyczyne i postepowac zgodnie z instrukcjami rozwigzywania problemdw.

4. Skasowa¢ btad poprzez naci$niecie i przytrzymanie przycisku ON/OFF przez 3 sekundy —
pompa elektryczna powrdci do stanu sprzed wystapienia btedu.

5.2 Aplikacja Xylem X

Dostepna dla urzadzen mobilnych z systemem operacyjnym wykorzystujgcym technologie

bezprzewodowa.

Aplikacji mozna uzywaé w celu:

e sprawdzania stanu pompy elektrycznej;

konfigurowania parametréw;

interakcji z pompa elektryczng i uzyskiwania danych podczas instalacji i konserwacji;
generowania raportéw z pracy;
nawigzywania kontaktu z pomoca techniczng;

pobierania aplikacji i faczenia urzadzenia mobilnego z pompa elektryczna.

1. Pobra¢ aplikacje Xylem X na urzgdzenie mobilne z App Store' lub Google Play?, skanujac

kod QOR:

E-'."

1Zgodna z systemami operacyjnymi i0S® w wersji 11.0 i wyzszej
2Zgodna z systemami operacyjnymi Android w wersji 8.0 i wyzszej
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2. Dokonczyc¢ rejestracje.

ot -
< Register
Create your account
Insert your email
Insert your password show
Country

Phone number

Insert here your company (optional)

XM_MOO09_A_tc

3. Na wyswietlaczu sterownika nacisnac¢ przycisk komunikacji bezprzewodowe;.
4. Doda¢é pompe elektryczng do profilu uzytkownika.

941 " -

< xylem

Choose how to connect to the pump

Connect with biuetooth

Connect with QR Code

Add offiine pump.

XM_MOO008_A_tc

5. Po nawiazaniu potaczenia dioda potaczenia zmienia kolor na niebieski (nie miga): od tej
chwili mozna sterowaé pompa elektryczng za pomoca urzadzenia mobilnego.

ot i -
o Menvienss
Home unit
/N woe
[ 4.5
J o Jar
o% 100%
Flow ()
" ==
Power (W
aw
SystemType  Application  Control Mode
Singlep Heating ape
ORun
()
ol
<o <(‘
o
Connected | & 75% | 4.5bar S
o
|
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6 Uzytkowanie i eksploatacja

6.1 Srodki ostroznoéci

e >BPB

POUCZENIE: Zagrozenie urazami

Sprawdzié, czy zabezpieczenia potgczenia sg zamontowane, jesli jest to wtasciwe: ryzyko
obrazen ciata.

POUCZENIE:
Zadbad o to, by spuszczana ciecz nie spowodowata szkéd lub obrazen ciata.

POUCZENIE: Zagrozenie urazami
W przypadku ptynéw nadmiernie goracych lub zimnych zwrécié szczegdlng uwage na ryzyko
obrazen.

POUCZENIE: Niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym
Sprawdzi¢, czy pompa wspomagajaca jest prawidtowo podtgczona do zasilania sieciowego.

POUCZENIE: Niebezpieczenstwo ze strony rozgrzanych powierzchni
Nalezy mie¢ Swiadomosé, ze pompa wspomagajaca wytwarza bardzo duze ilosci ciepta.

POUCZENIE:
Sktadowanie materiatéw palnych w poblizu pompy wspomagajagcej jest zabronione.

UWAGA:
Sprawdzié, czy wat moze sie swobodnie obracad.

UWAGA:

Zabrania sie uzytkowania pompy wspomagajacej bez cieczy, bez uprzedniego wstepnego
zalania oraz ponizej lub powyzej znamionowego natezenia przeptywu.

UWAGA:
Zabrania sie uzytkowania pompy wspomagajacej z zamknietymi zaworami dwupotozeniowymi.

UWAGA:
Zabrania sie uzytkowania pompy wspomagajacej w przypadku wystgpienia kawitacji.

UWAGA:
Przed uruchomieniem pompy wspomagajacej nalezy jg odpowiednio odpowietrzy¢.

UWAGA:

Maksymalne ci$nienie po stronie ttocznej pompy wspomagajacej, uzaleznione od cisnienia po
stronie ssawnej, nie moze przekracza¢ maksymalnego cisnienia znamionowego (PN).
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6.2 Napetnianie i zalewanie

GHV_XM_MO0040_A_sc

Yl
Wl pr—
‘ # |
i /(‘Ilﬁ 4
W —

]
\ \
<t3§?’

Zawdr dwupotozeniowy na przewodzie ttocznym
Korek wlewu i zawér nadmiarowy

Zawor dwupotozeniowy na przewodzie ssawnym
Korek spustowy

pwd =

Instalacja z nadci$nieniem

. Wytgczy¢ zawory ssawne i ttoczne wszystkich pomp elektrycznych.

. W modelach 35SV (i tylko w nich) poluzowac $rube korka spustowego.

Poluzowac¢ zawdr nadmiarowy i korek wlewu.

Powoli otwiera¢ zawdr ssania, az ciecz zacznie wyptywad statym strumieniem z zaworu
nadmiarowego pompy elektrycznej. W razie potrzeby poluzowad jeszcze bardziej.

5. W modelach 35SV (i tylko w nich) dokreci¢ $rube korka spustowego.

6. Zamkng¢ zawor nadmiarowy.

7. Powtdrzyé kroki od 2 do 6 dla kazdej pompy elektryczne;.

8. Powoli, ale catkowicie otworzyé zawor odcinajacy.

Pwn

Instalacja podnoszaca

1. Otworzy¢ zawdr dwupotozeniowy ssania i zamkna¢ zawér ttoczenia wszystkich pomp
elektrycznych.

. W modelach 35SV (i tylko w nich) poluzowaé srube korka spustowego.

. Zdemontowa¢ korek wlewu.

Napetni¢ pompe elektryczna.

. W modelach 35SV (i tylko w nich) dokrecié $rube korka spustowego.

. Zamkna¢ korek wlewu.

Powtdrzy¢ kroki od 2 do 6 dla kazdej pompy elektryczne;j.

Powoli, ale catkowicie otworzy¢ zawdr po stronie wylotowe;.

© NG WN

6.3 Pierwsze uruchomienie

UWAGA:

Jezeli istnieje ryzyko pracy pompy wspomagajacej przy przeptywie ponizej oczekiwanego
minimum, zamontowaé odpowiednie obejscie.
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Operacje wstepne

rwwN

No o

. Sprawdzi¢, czy wszystkie czynnosci wskazane w sekcji Napetnianie i zalewanie na stronie 41

zostaty prawidtowo wykonane.

Na panelu sterowania ustawi¢ wytacznik gtéwny w potozeniu OFF (WYL.).

Otworzy¢ panel sterowania.

Sprawdzié, czy wszystkie przetaczniki znajduja sie w potozeniu oznaczajgcym wigczenie, |-
ON.

Zamkng¢ panel sterowania.

Ustawié przetacznik w potozeniu oznaczajgcym wiaczenie, I-ON.

Catkowicie otworzyé zawory odcinajgce pompy wspomagajacej po stronie ssawnej i
ttocznej oraz, jesli wystepuje, gtéwny zawdr instalacji.

Sprawdzié, czy membrana zbiornika wyréwnawczego jest prawidtowo wstepnie naprezona.

Rozruch

1.

2.

3.

arwN

©No

Sprawdzié, czy ci$nienie w uktadzie jest zerowe, tak by nie wptywato ono na odczyt
manometru.
Odkreci¢ zatyczke zaworu.

(1)

_A ph

XM_MOO11_A

Przytozyé manometr do zaworu i sprawdzié ci$nienie.
Cisnienie wstepne = 90% wartosci Pstart.

@

A ph

XM_MO012_A

Zdemontowadé manometr i zakrecié korek.

Zamkngé niemal catkowicie zawdr dwupotozeniowy pompy elektronicznej po stronie
ttoczne;j.

Catkowicie otworzy¢ zawdr dwupotozeniowy po stronie ssawne;.

Uruchomié pompe elektryczng, naciskajac przycisk ON/OFF na wyswietlaczu napedu.
Stopniowo otwieraé zawdr po stronie ttocznej, az zostanie otwarty do potowy.
Odczekad kilka minut, po czym catkowicie otworzyé zawér dwupotozeniowy po stronie
ttoczne;j.

Nacisna¢ przycisk ON/OFF, aby zatrzymadé pompe elektryczna.

Powtdrzy¢ kroki od 1 do 6 dla wszystkich pomp elektrycznych.

Uruchomié wszystkie pompy elektryczne, naciskajgc przycisk ON/OFF na wyswietlaczu
napedu.
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Kontrole korncowe

Przy pracujgcej pompie wspomagajacej nalezy przeprowadzi¢ nastepujace kontrole:

e 7 pompy wspomagajacej i rur nie wycieka ciecz

e Maksymalne ci$nienie po stronie ttocznej pompy wspomagajacej, uzaleznione od ci$nienia
po stronie ssawnej, jest nizsze od maksymalnego ci$nienia znamionowego (PN).

e Cisnienie wskazywane na wyswietlaczu napedu kazdej z pomp elektrycznych jest takie samo
jak ci$nienie na manometrze ttoczenia

¢ Nie wystepuja niepozadane hatasy lub wibracje

e Przy koncu rury ssawnej nie moze dochodzi¢ do powstawania wiréw przy dolnym zaworze
stopowym (instalacja podnoszaca)

o Urzadzenia zabezpieczajgce przed brakiem cieczy (ptywak lub sondy) lub urzadzenie
zapewniajagce minimalne ci$nienie dziatajg prawidtowo

o Gdy zawdr gtéwny jest zamkniety, a natezenie przeptywu wynosi zero, pompa
wspomagajaca zatrzymuje sie automatycznie.

UWAGA:

Jezeli pompa wspomagajaca nie podaje wymaganego ci$nienia, powtdrzy¢ czynnosci opisane
w sekcji Napetnianie i zalewanie.

POUCZENIE:

Po uruchomienie nalezy wigczyé pompe wspomagajaca z kilkoma otwartymi odbiornikami na
kilka minut w celu wyptukania wnetrza instalacji.

Osadzanie uszczelnienia mechanicznego

Ttoczona ciecz smaruje powierzchnie styku uszczelnienia mechanicznego - w normalnych

warunkach eksploatacyjnych moze doj$¢ do wycieku niewielkiej ilosci cieczy. Gdy pompa

elektryczna jest uruchamiana po raz pierwszy lub bezposrednio po wymianie uszczelnienia,

natezenie wyptywu cieczy moze byc¢ tymczasowo wyzsze. Aby wspomaoc osadzenie sie

uszczelnienia i ograniczenie wyciekdw:

1. W trakcie pracy pompy elektrycznej zamkna¢ i otworzy¢ dwa lub trzy razy zawor
dwupotozeniowy na linii ttoczne;.

2. Zatrzymad i uruchomié pompe elektryczng dwa lub trzy razy.

6.4 Zatrzymanie reczne

Nacisna¢ przycisk ON/OFF na wyswietlaczu sterownika lub otworzy¢ styk aktywacyjny (jesli jest
stosowany).

Seria GHV SVX - Instrukcja montazu, obstugi i konserwacji 43



pl - Ttumaczenie oryginalnej instrukgji

/ Konserwacja

7.1 Srodki ostroznosci

Przed rozpoczeciem pracy nalezy upewnic sie, ze instrukcje dotyczace bezpieczenstwa, ktore
zawiera Wstep i Bezpieczenstwo na stronie 5, zostaty w petni przeczytane i zrozumiane.

NIEBEZPIECZENSTWO: Niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym

Przed rozpoczeciem prac nalezy sprawdzi¢, czy zasilanie elektryczne jest odtgczone i
zablokowane, aby unikna¢ niezamierzonego ponownego uruchomienia pompy
wspomagajgcej, panelu sterowania i pomocniczego obwodu sterujgcego.

NIEBEZPIECZENSTWO: Niebezpieczerstwo porazenia pragdem elektrycznym
Po odtgczeniu instalacji odczekaé 2 minut na roztadowanie sie pradu resztkowego.

POUCZENIE:

Konserwacja musi by¢ wykonywana przez technika spetniajgcego wymogi techniczne i
zawodowe opisane w aktualnych przepisach.

NIEBEZPIECZENSTWO: Ryzyko upadku z wysokosci
Podczas pracy na wysokosci nalezy stosowa¢ odpowiednie $rodki ochrony indywidualne;j.

POUCZENIE:
Zawsze stosowac érodki ochrony osobiste;.

POUCZENIE:
Zawsze stosuj odpowiednie narzedzia robocze.

POUCZENIE:
W przypadku ptynéw nadmiernie goracych lub zimnych zwrécié szczegdlng uwage na ryzyko
obrazen.

POUCZENIE:
Zabrania sie pozostawiania instalacji bez nadzoru podczas konserwacji.

POUCZENIE:

Stanowisko pracy musi zosta¢ oddzielone czerwono-biatym taricuchem i oznaczone
odpowiednimi znakami ostrzegawczymi i zakazu informujacymi o wykonywaniu pracy.

L ddd A dd e

D
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Demontaz badz montaz wirnika w obudowie silnika powoduje powstawanie silnego pola
magnetycznego:

NIEBEZPIECZENSTWO: Zagrozenia magnetyczne
& Wystepujace pole magnetyczne moze by¢ niebezpieczne dla oséb posiadajgcych rozruszniki

serca lub jakiekolwiek inne urzadzenia medyczne wrazliwe na pola magnetyczne.

UWAGA:

Pole magnetyczne moze przyciggaé mate metalowe elementy do powierzchni wirnika, co moze
spowodowac jej uszkodzenie.

7.2 Konserwacja co 3 miesigce

Sprawdzié, czy membrana zbiornika wyréwnawczego jest prawidtowo wstepnie naprezona,
patrz Pierwsze uruchomienie na stronie 41.

7.3 Konserwacja co 4000 godzin pracy lub co roku
Wykona¢ konserwacje po osiggnieciu jednego z tych dwdch limitdw.
Konserwacja przy pracujacej pompie wspomagajacej

Sprawdzié:

1. Czy pompa wspomagajaca nie wytwarza nietypowych dzwiekdw lub wibracji.
2. Czy z pompy wspomagajacej i instalacji rurowej nie wycieka ptyn.

3. Dokrecenie wszystkich $rub.

4. Zgodnosc¢ miedzy cisnieniem wskazywanym przez manometry i wyswietlacze.

Konserwacja przy pracujgcej pompie

1. Sprawdzié:
e Stan kabli
e Zamocowanie przy zaciskach w panelu sterowania i napedzie
e Czy na skrzynce zaciskowej nie ma zadnych oznak przegrzania lub tukéw elektrycznych, a
w panelu sterowania i napedzie nie ma oznak wilgoci.
Recznie: wyzwalanie przetacznikéw panelu sterowania
Potgczenie z gruntem
Stan bezpiecznikéw, jesli wystepuja
Stan zawordéw
Zamykanie i otwieranie zawordw
Stan potaczen antywibracyjnych.
czyscic:
Kratki wentylacyjne panelu sterowania, jesli wystepuja
ostone wentylatora,
radiator napedu,
e obudowe stojana,
a ponadto sprawdzi¢ stan wentylatora chtodzacego.
3. Jesdli system posiada zabezpieczenie ziemnozwarciowe, nacisnac przycisk testowy.

N
...O......

7.4 Konserwacja co 10000 godzin pracy lub co 2 lata

Po osiggnieciu pierwszego z tych dwdch limitéw nalezy wymienié uszczelnienie mechaniczne.

7.5 Konserwacja co 17500 godzin pracy lub co 5 lata

Po osiggnieciu pierwszego z tych dwdch limitéw wymienié trwale nasmarowane tozyska silnika,
jezeli wystepuja.
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7.6 Dtugie okresy nieaktywnosci

1. Zamkna¢ zawér dwupotozeniowy znajdujacy sie w obwodzie ttocznym.
2. Nalezy zastosowac sie do instrukcji w rozdziale ,Przechowywanie” na stronie 14.
3. Przed uruchomieniem pompy wspomagajacej:
o Oczyscic filtr
e Sprawdzi¢ stan potaczen przewoddw elektrycznych na pompie wspomagajacej i panelu
sterowania.

4. Uruchomi¢ pompe wspomagajaca zgodnie z instrukcjg w rozdziale ,Uzytkowanie i
eksploatacja” na stronie 40.

7.7 Identyfikacja cze$ci zamiennych

Czesci zamienne mozna zidentyfikowad za pomoca kodéw produktéw bezposrednio na stronie
spark.xylem.com. Aby uzyskaé¢ dodatkowe informacje techniczne, nalezy skontaktowac sie z
firma Xylem lub autoryzowanym dystrybutorem.
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8 Woykrywanie i usuwanie usterek

POUCZENIE:

Konserwacja musi by¢ wykonywana przez technika spetniajgcego wymogi techniczne i
zawodowe opisane w aktualnych przepisach.

POUCZENIE:

Jezeli usuniecie awarii nie bedzie mozliwe lub jesli awaria nie jest wymieniona w instrukgji,
skontaktuj sie z firmg Xylem lub autoryzowanym dystrybutorem.

8.1 Panel sterowania nie wiacza sie

Przyczyna Rozwigzanie

Wytacznik gtéwny ustawiony w potozeniu 0-OFF Ustawic przefacznik w potozeniu oznaczajacym wiaczenie, I-ON.
Brak zasilania elektrycznego Zresetowac zasilanie energia elektryczna.

Doszto do uszkodzenia przewodu zasilajacego Wymien przewdd

Zabezpieczenie ziemnozwarciowe panelu sterowania, jesli Ustawic przetacznik w potozeniu I-ON: jedli sie wytaczy,
wystepuje, w potozeniu 0-OFF zidentyfikowa przyczyne

8.2 Zabezpieczenie panelu sterowania wyzwala sie

Zabezpieczenie ziemnozwarciowe panelu sterowania wyzwala sie, jesli wystepuije.

Przyczyna Rozwigzanie

Wadliwe zabezpieczenie Wymienic¢ zabezpieczenie

Przewdd zasilajacy napedu jest uszkodzony lub ulegt zuzyciu Wymien przewdd

Awaria pompy wspomagajacej Skontaktowac sie z firma Xylem lub autoryzowanym dystrybutorem
badz wysta¢ pompe wspomagajaca do autoryzowanego warsztatu

8.3 Doszto do wyzwolenia zabezpieczenia

Zabezpieczenie ziemnozwarciowe przed panelem sterowania wyzwala sie.

Przyczyna Rozwigzanie

Nieodpowiednie lub wadliwe zabezpieczenie Sprawdzi¢ lub naprawic zabezpieczenie

Przewdd zasilajacy napedu jest uszkodzony lub ulegt zuzyciu Wymien przewdd

Zbyt wysoki prad réznicowy Skontaktowac sie z wykwalifikowanym technikiem, aby
zmodyfikowac instalacje elektryczna.

Awaria pompy wspomagajacej Skontaktowac sie z firma Xylem lub autoryzowanym dystrybutorem
badz wysta¢ pompe wspomagajaca do autoryzowanego warsztatu
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8.4 Wyswietlacz napedu nie wiacza sie

Przyczyna

Rozwigzanie

Wytacznik panelu sterowania ustawiony w potozeniu 0-OFF

Ustawic przetacznik w potozeniu oznaczajacym wigczenie, 1-ON.

Przetacznik napedu w panelu sterowania znajduje sie w potozeniu
0-OFF

Ustawic przetacznik w potozeniu oznaczajacym wiaczenie, 1-ON.

Doszto do uszkodzenia przewodu zasilajacego

Wymien przewdd

Awaria pompy wspomagajacej

Skontaktowac sie z firma Xylem lub autoryzowanym dystrybutorem
badz wysta¢ pompe wspomagajaca do autoryzowanego warsztatu

Brak zasilania elektrycznego

Zresetowac zasilanie energig elektryczna.

8.5 Pompa elektryczna nie uruchamia sie automatycznie

Przyczyna

Rozwigzanie

Awaria pompy elektrycznej.

Skontaktowac sie z firma Xylem lub autoryzowanym dystrybutorem
badz wysta¢ pompe elektryczna do autoryzowanego warsztatu

8.6 Pompa wspomagajagca uruchamia sie i zatrzymuje zbyt czesto

Przyczyna

Rozwiazanie

Uszkodzony lub wadliwy zbiornik wyréwnawczy

Naprawi¢ lub wymienic zbiornik wyréwnawczy

Membrana zbiornika wyréwnawczego nieprawidtowo wstepnie
naprezona

Ustawi¢ nowa wartos¢ cisnienia obcigzenia wstepnego

odpowiednio do pompy elektrycznej i nastawy.

Cisnienie wstepne zbiornika wyrdwnawczego wynosi zero

Wstepnie naprezy¢ zbiomik wyréwnawczy

8.7 Predkos¢ silnika czesto sie zmienia, ale ptyn nie jest ttoczony

Predkos¢ silnika czesto sie zmienia, ale silnik w ogdle sie nie zatrzymuje, a ptyn nie jest ttoczony

Przyczyna

Rozwigzanie

Uptyw ptynu z zaworu zwrotnego

Sprawdzi¢ uktad hydrauliczny i zawér

Uszkodzony lub zbyt maty zbiornik wyréwnawczy

Naprawi¢ lub wymienic zbiornik wyréwnawczy

8.8 Pompa elektryczna pracuje, ale ptyn nie jest ttoczony

Przyczyna

Rozwigzanie

Brak ptynu po stronie ssawnej lub wewnatrz pompy elektrycznej

1. Napetnic (zala¢) pompe elektryczng i rure ssaca
2. Otwdrz zawory odcinajace

Powietrze wewnatrz rury ssawnej lub pompy elektrycznej

1. Odpowietrzy¢ pompe elektryczna.
2. Sprawdzi¢ przytacza ssace.

Utrata ci$nienia po stronie ssawnej

Sprawdz NPSH i w razie potrzeby zmodyfikuj uktad

Zablokowany zawdr zwrotny

Oczys¢ zawor

Zatkana rura

Oczysc rure

Zablokowany zawér stopowy

Sprawdzi¢ zawér

Zatkany filtr zaworu stopowego

Oczyscic filtr
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8.9 Pompy elektryczne przeciekaja

Przyczyna Rozwiazanie
Zuzyte lub uszkodzone uszczelnienie mechaniczne Wymieni¢ uszczelnienie mechaniczne
Nadmierne naprezenie mechaniczne pomp elektrycznych Podeprzec instalacje rurowa

8.10 Pompa wspomagajaca nadmiernie hatasuje i/lub wibruje

Przyczyna Rozwiazanie
Rezonans instalagji Sprawdzenie instalacji
Ciata obce wewnatrz pompy wspomagajacej Skontaktowac sie z firma Xylem lub autoryzowanym dystrybutorem
badZ wysta¢ pompe wspomagajaca do autoryzowanego warsztatu
Kawitacja. Sprawdzi¢ warunki ssania instalacji
Ciegna pompy nie s3 wystarczajaco naprezone Dokreci¢ nakretki ciegien
Powietrze wewnatrz pompy wspomagajacej o Odpowietrzy¢ pompe wspomagajaca
o Zwigkszy¢ poziom cieczy w zbiorniku po stronie ssawnej
o Usunac wszelkie zawirowania cieczy w obszarze zasysania
o Sprawdzi¢ przytacza ssace.
Powrdt ptynu, gdy pompa elektryczna nie pracuje Sprawdz zawér bezzwrotny
Utrudniony obrét pompy elektryczne] Sprawdzi¢, czy nie wystepuje nadmieme naprezenie mechaniczne
pompy elektrycznej.
Nieprawidtowo wyregulowane sprzegto taczace silnik z pompa Wyregulowac sprzegto

Potaczenie antywibracyjne instalacji rurowej nieodpowiednie lub  |Zamontowac lub wymieni¢ potaczenia antywibracyjne
nie wystepuje

Awaria pompy wspomagajacej Skontaktowac sie z firma Xylem lub autoryzowanym dystrybutorem
badZ wysta¢ pompe wspomagajaca do autoryzowanego warsztatu

8.11 Pompa elektryczna przecieka przy uszczelnieniu mechanicznym

Przyczyna Rozwigzanie

Uszkodzona lub zuzyta uszczelka mechaniczna Skontaktowac si z firma Xylem lub autoryzowanym dystrybutorem
badz wysta¢ pompe wspomagajaca do autoryzowanego warsztatu

8.12 Pompa elektryczna nie zatrzymuje sie po osiggnieciu nastawy

Przyczyna Rozwigzanie

Zawor zwrotny po stronie tlocznej zablokowany lub zatkany Wymieni¢ zawér

Uszkodzony, niezamontowany lub zbyt maty lub nieprawidtowo  {Zamontowac, wymieni¢ lub wstepnie naprezy¢ zbiornik
wstepnie naprezony zbiormik wyrdwnawczy wyréwnawczy

Nieprawidtowo ustawiona pompa elektryczna Sprawdzi¢ ustawienia
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8.13 Pompa wspomagajaca nie wytwarza odpowiedniego ci$nienia

Przyczyna

Rozwiazanie

Zamkniete zawory odcinajace

Otwérz zawory

Powietrze w rurze ssawnej

1. Odprowadz powietrze
2. Zala¢ pompy elektryczne.

Zbyt mafa pompa wspomagajaca

Skontaktowac sie z firma Xylem lub autoryzowanym dystrybutorem
badz wysta¢ pompe wspomagajaca do autoryzowanego warsztatu

Zapotrzebowanie pompy wspomagajacej na ptyn jest wieksze niz
nateZenie przeptywu na wejéciu

Zwigkszy¢ natezenie przeptywu

Nadmierne podcisnienie po stronie ssawne;

Zmniejszy¢ podcisnienie po stronie ssawnej

Nadmierna utrata cisnienia po stronie ssawnej

Imodyfikowac uktad ssawny i zwiekszy( Srednice rur

Uszkodzony zawdr stopowy

Wymieni¢ zawdr

Nadmierna utrata ci$nienia w rurach tocznych illub w zaworze

Zmniejszy¢ straty ptynu

8.14 Pompa elektryczna pracuje z maksymalna predkoscia obrotowa

bez zatrzymywania sie.

Przyczyna

Rozwiazanie

Wartos¢ zadana cisnienia nie jest odpowiednia dla systemu (wyzsza
niz mozliwa do zapewnienia przez pompe elektryczng)

Ustawic nowa warto$¢ zadana zgodnie z wydajnoscia pompy
elektrycznej.

Czujnik nie jest podtaczony lub jest uszkodzony.

Sprawdzi¢ potaczenie hydrauliczne i elektryczne czujnika lub
wymieni¢ go.

8.15 Pracuje tylko jedna pompa elektryczna zespotu wielopompowego

Przyczyna

Rozwiazanie

Pompy elektryczne réni sie od siebie ustawieniami

Sprawdzi¢:
1. Ustawienia napedu
2. Potaczenie szeregowe miedzy napedami

8.16 Pompa elektryczna nie uruchamia sie mimo zapotrzebowania na

ptyn

Przyczyna

Rozwigzanie

Warto$¢ zadana ustawiona jest na zero.

1. Sprawdzi¢ ustawienia napedu
2. Ustawic warto$¢ zadang.

Otwarty przetacznik ptywakowy

Sprawdzic:
o Przefgcznik ptywakowy: wymienic, jesli wadliwy
o Poziom ptynu w zbiorniku

Otwarty przetacznik ciénienia minimalnego

Sprawdzi¢:

o Przetacznik cisnieniowy: wymienic, jesli wadliwy
o Obecnos¢ ciénienia po stronie ssawnej

o Potaczenie stykow

o Kalibracje
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8.17 Instalacja rurowa nie jest zalewana

Przyczyna Rozwiazanie

Rura ssaca o niewystarczajacej Srednicy iflub ze zbyt wieloma Sprawdzenie instaladji

zmianami kierunku

Efekt syfonowy w rurze rozdzielczej Sprawdzenie instalacji

Niedrozna instalacja rurowa Usunac blokade

Powietrze w rurze ssawne; Wykonac probe ciénieniowa i sprawdzi¢ szczelnos¢ potaczen i
instalagji rurowej

Niedrozny zawdr stopowy Usunac blokade

Zawdr stopowy zablokowany w pozycji zamknietej lub cze$ciowo  |Wymieni¢ zawor

zamkniete]

Cze$ciowo zamkniete zawory odcinajace Catkowicie otworzy¢ zawory

8.18 Btad lub alarm pompy wspomagajacej

Przyczyna Rozwigzanie

Réine Patrz ,Instrukcja napedu i programowania” (Drive and
Programming Manual)
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9 Dane Techniczne

9.1 Srodowisko eksploatacji

Temperatura

Atmosfera nieagresywna i niewybuchowa.

UWAGA:

Skontaktowac sie z firma Xylem lub autoryzowanym dystrybutorem w przypadku wystepowania
takich czynnikow, jak:

Pyt i/lub piasek

Sél morska

Drgania

Silne pola magnetyczne

Zanieczyszczenie chemiczne

Promieniowanie jonizujgce.

Od 5 do 40°C (41-104°F), chyba ze na tabliczce znamionowej silnika elektrycznego i pompy
elektrycznej podano inaczej.

Wilgotnosé wzgledna powietrza

Wysokos¢

< 50% przy 40°C (104°F).

UWAGA:

Jezeli wilgotno$c¢ przekracza podane limity, skontaktowa¢ sie z firma Xylem lub autoryzowanym
dystrybutorem.

< 1000 m (3280 stép) nad poziomem morza.

UWAGA: Niebezpieczenstwo przegrzania silnika

Jezeli pompa wspomagajgca zostanie narazona na dziatanie temperatur lub zainstalowana na
wysokosci wiekszej niz podano, nalezy zmniejszyé moc wyjsciowa silnikéw zgodnie ze
wspdtczynnikami podanymi w tabeli. W przeciwnym razie nalezy wymienié silniki na
mocniejsze.

Jesli pompa wspomagajagca zainstalowana jest na wysokosci przekraczajgcej 2000 m (6600
stdép) nad poziomem morza, nalezy skontaktowad sie z firmg Xylem lub autoryzowanym
dystrybutorem.

Wysoko$¢ m (ft) Wspdtczynnik redukgji mocy
1000+1500(3300+4900) 0,97
1500+2000 (4900+6600) 0,95

9.2 Temperatura cieczy

Od 5 do 60°C (41-140°F), chyba ze na tabliczce znamionowej silnika elektrycznego i pompy
elektrycznej podano inaczej.
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9.3 Maksymalne ciénienie robocze pomp elektrycznych

Maksymalne ci$nienie robocze niektérych modeli zalezy od temperatury cieczy: nalezy
zapoznac sie z instrukcjami pomp elektrycznych.

Nalezy przestrzegaé ograniczen eksploatacyjnych zbiornika wyréwnawczego, jesli jest
zainstalowany: patrz instrukcja obstugi zbiornika wyréwnawczego.

GHV_XM_MO0023_A_ot

Dane Opis

PTmax Maksymalne ci$nienie wejsciowe

Pmaks. Maksymalne ci$nienie wytwarzane przez pompy elektryczne
PN Maksymalne cisnienie robocze

Uwaga: P1max + Pmax < PN

9.4 Maksymalna liczba uruchomien na godzine
< 4/h.

9.5 Specyfikacje elektryczne

Cechy Opis

Dopuszczalne tolerancje napiecia zasilania  [o  3x400 Vac £10% 50/60 Hz

pompy wspomagajacej o 3x230 Vac £10% 50/60 Hz
Fazy: 3+ PE

Dopuszczalna tolerancja napiecia zasilania {24 Vac =10%
obwoddw pomocniczych

Natezenie znamionowe i maksymalna moc  |Patrz tabliczka znamionowa

wyjéciowa

Stopiei ochrony panelu sterowania IP55
Uwaga: w przypadku paneli sterowania wigkszych niz 1300x600x300 mm za stopiefi
ochrony IP 55 odpowiada instalator

Stopiet ochrony pompy elektrycznej IP55
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9.6 Charakterystyka radiowa

Cechy Opis

Technologia Wireless Low Energy 5.2
Pasmo 2,4 GHz ISM

RF <4.5mW(6.5dBm)

9.7 Charakterystyka wejs¢ i wyjsé

Nazwa [lo$¢ Cechy
Port komunikacyjny 2 RS-485
Wejscie cyfrowe 5 o Styk ptywajacy/NPN, kolektor/dren otwarty, do GND

o Polaryzacja wewnetrzna +24 VDC, prad ograniczony do maks. 6 mA
e Qchronaod-0,5VDCdo +30VDC, maks. £15 mA.

Wejscie analogowe 4 o Konfigurowalny lub prad 0-20 mA, lub napiecie 0-10 V
o Sygnat 24V do zasilania czujnika z ograniczeniem pradowym 60 mA.
Wyjscie analogowe 1 Konfigurowalny lub sygnat pradowy 0-20 mA, lub sygnat napieciowy 0-
0V
Przekaznik 2 Zzestykiem przetacznym NCi NO:
o Przekaznik 1do 240Vac 0,25 Alub 30 Vdc 2 A
o Przekaznik 2 do 30 Vac 0,25 A lub 30 Vdc 2 A.
POUCZENIE:

Jesli przekaznik 1 jest podtaczony do napiecia wyzszego niz 30 Vac, nalezy odtgczy¢ przekaznik
2 i nie uzywac jego zaciskéw.

9.8 Cisnienie akustyczne

Mierzone w wolnym polu w odlegtosci 1 m od pompy wspomagajacej, bez obciagzenia, przy

3600 min'.

Wielkos¢ Moce, kW LpA, dB +2
B 3,4,55 <75

C 5,5,7,5,11 <82

D 11,15,18,5 <82
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10 Utylizacja

10.1 Srodki ostroznosci

POUCZENIE:

Pompa wspomagajgca musi by¢ unieszkodliwiana przez zatwierdzone przedsiebiorstwa
specjalizujgce sie w sortowaniu réznych typdw materiatéw: stali, miedzi, litu, ferrytu itp.

POUCZENIE:

Zabrania sie zrzucania ptynéw smarujgcych oraz innych substancji niebezpiecznych do
$rodowiska.

10.2 Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny (UE/EOG)

(=2

INFORMACJE DLA UZYTKOWNIKOW na podstawie art. 14 Dyrektywy 2012/19/UE Parlamentu
Europejskiego i Rady z 4 lipca 2012 w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego (ZSEiE). Symbol przekreslonego kosza na $mieci umieszczony na urzadzeniu
lub jego opakowaniu oznacza, ze na koniec okresu uzytkowania urzgdzenia nalezy je
zutylizowac¢ odrebnie od odpaddéw komunalnych. Powyzsze obowigzki ustawowe
wprowadzone zostaty w celu ograniczenia ilosci odpaddéw powstatych ze zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego oraz zapewnienia odpowiedniego poziomu zbierania, odzysku
i recyklingu zuzytego sprzetu. Prawidtowa realizacja tych obowigzkéw ma znaczenie zwtaszcza
w przypadku, gdy w zuzytym sprzecie znajduja sie sktadniki niebezpieczne, ktére maja
szczegdlnie negatywny wptyw na $rodowisko i zdrowie ludzi.

ZSEiE pochodzacy od innych uzytkownikéw niz gospodarstwa domowe (klasyfikacja wedtug
rodzaju produktu, zastosowania i obowigzujgcych przepiséw lokalnych): za selektywna zbidrke
niniejszego urzadzenia na koniec okresu uzytkowania jest odpowiedzialny producent
(producent EEE na podstawie dyrektywy 2012/19/UE). Uzytkownik, ktéry zamierza sie pozby¢
tego produktu, zobowigzany jest do oddania go do punktu zbierania zuzytego sprzetu, np.
sprzedawcy w/w sprzetu lub innej jednostki prowadzacej zbieranie odpaddw tego typu.
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11 Deklaracje

Nalezy zapoznac sie z konkretng deklaracja dotyczacag oznaczenia na produkcie.

q

Deklaracja zgodnosci EC (Tlumaczenie)

Firma Xylem Service Italia S.r.l. z siedziba przy Via Vittorio Lombardi 14 - 36075 Montecchio
Maggiore VI - Italy (Wtochy) o$wiadcza

Pompa wspomagajgca GHV..., z pompami elektrycznymi SVX jednej z réznych wersji/opcji
zgodnie z katalogiem (patrz etykieta na pierwszej stronie instrukcji w jezyku angielskim i
wtoskim)

spetnia odpowiednie wymogi nastepujacych dyrektyw europejskich

e Dyrektywa w sprawie maszyn 2006/42/WE z pézniejszymi zmianami (ZALACZNIK Il - osoba
fizyczna lub prawna uprawniona do tworzenia dokumentacji technicznej: Xylem Service
ltalia S.r.l.)

oraz nastepujacych norm technicznych
e ENISO 12100:2010, EN 60204-1:2018.

Montecchio Maggiore, 16/05/2023

Peter Bjornsson —
Dyrektor zarzadzajacy

Wer. 00

Deklaracja zgodnosci UE (nr 72)

1. EMC - Model urzadzenia/produktu: GHV...(patrz etykieta na pierwszej stronie instrukcji w
jezyku angielskim i wtoskim)
RoHS - Niepowtarzalny identyfikator EEE: GHV...SVX...
2. Nazwa i adres producenta:
Xylem Service Italia S.r.l.
Via Vittorio Lombardi 14
36075 Montecchio Maggiore VI
Italy
Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wytagczng odpowiedzialno$¢ producenta.
4. Przedmiot deklaracji:
Pompa wspomagajgca GHV..., z pompami elektrycznymi SVX jednej z réznych wersji/opcji
zgodnie z katalogiem (patrz etykieta na pierwszej stronie instrukcji w jezyku angielskim i
wtoskim)
5. Przedmiot deklaracji opisany powyzej jest zgodny z odpowiednimi przepisami
harmonizacyjnymi UE:
e Dyrektywa 2014/30/UE z 26 lutego 2014 r. (kompatybilno$¢ elektromagnetyczna) z
pézniejszymi zmianami
e Dyrektywa 2011/65/UE z dnia 8 czerwca 2011 r. z pdzniejszymi zmianami, w tym
dyrektywa 2015/863/UE (ograniczenie stosowania niektérych niebezpiecznych
substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym)

w
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6. Odniesienia do odpowiednich zastosowanych norm zharmonizowanych oraz odniesienia
do innych danych technicznych, wzgledem ktérych deklarowana jest zgodnosé:
e EN61000-6-1:2007, EN IEC 61000-6-1:2019, EN 61000-6-2:2005,
EN IEC 61000-6-2:2019, EN 61000-6-3:2007+A1:2011, EN IEC 61000-6-3:2021,
EN 61000-6-4:2007+A1:2011, EN IEC 61000-6-4:2019
e ENIEC 63000:2018.
Jednostka notyfikowana: -
8. Informacje dodatkowe:
RoHS - Zatacznik Ill - Zastosowania zwolnione z ograniczen: otéw jako pierwiastek stopowy
w stali, aluminium i stopach miedzi[6 a), 6 b), 6 c)], w stopach lutowniczych i komponentach
elektrycznych/elektronicznych [7 a), 7 ¢)-I].

N

Podpisano w imieniu:
Xylem Service Italia S.r.l.

Montecchio Maggiore, 16/05/2023

Peter Bjornsson —
Dyrektor zarzadzajacy

Wer. 00

Akcesoria

Optimyze™ i CCD 401 (Cloud Connect Device 4G).

Nalezy zapoznac sie ze szczegdtowa dokumentacja i deklaracjg zgodnosci producenta zawartg
w zakresie dostawy.

Lowara jest znakiem towarowym firmy Xylem Inc. lub jednej z jej spotek zaleznych.

Hydrovar jest znakiem towarowym firmy Xylem Inc. lub jednej z jej spotek zaleznych.

Apple, logo Apple, App Store i iPhone sa znakami towarowymi firmy Apple Inc.

|OS® jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Cisco Systems, Inc. i/lub jej podmiotéw
zaleznych w Stanach Zjednoczonych i innych krajach, uzywanym przez Apple Inc. na podstawie
licencji.

Google Play, logo Google Play i Android sg znakami towarowymi firmy Google LLC.
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12 Gwarancja

Informacje dotyczace gwarancji mozna znalezé w dokumentacji handlowej.
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Xylem |'zilom|

1) The tissue in plants that brings water upward from the roots;
2) A leading global water technology company.

We're a global team unified in a common purpose: creating innovative solutions to
meet our world’s water needs. Developing new technologies that will improve the
way water is used, conserved, and rae-used in the future is central to our work. We
move, treat, analyze, and return water to the environment, and we help people use
water efficiently, in their homes, buildings, factories and farms. In more than 150
countries, we have strong, long-standing relationships with customers who know us
for our powerful combination of leading product brands and applications expertise,
backed by a legacy of innovation.

For more information on how Xylem can help you, go to www.xylem.com

Xylem Service ltalia S.r.l.

XYle m Via Vittorio Lombardi 14

Lt Salve Water 36075 - Montecchio Maggiore (VI) - Italy
xylem.com/lowara

Lowara is a trademark of Xylem Inc. or one of its subsidiaries.
© 2023 Xylem, Inc. Cod. 001086158PL rev.B ed.01/2024
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